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Forebyggende lægeundersøgelser

HVORFOR GØRE STATUS OVER HELBREDET?

At gire status over helbredet er et effektivt middel til at bevare eller
beskytte det.

For at opfylde alles ønsker skal denne status omfatte undersøgelser med
henblik pi konstatering af alvorlige sygdomme pi et tidligt stadium,
efterforskning af faktorer, som forårsager modtagelighed for sygdommen samt
opdagelse af begyndende sygdomme, der endnu er uden synlig effekt.

HVILKE RESULTATER ER OPNÅET I LØBET AF SIDSTE SR?

I Bruxelles er 2 335 personer blevet undersøgt; de fundne sygdomstilfælde
fordeler sig procentvis således:

- 12% hjerte- og blodkarsygdomme
- 14% hals-, næse-, øre- og øjensygdomme
- 25% stofskiftesygdomme
- 7% sygdomme i ende- og tyktarm
- 10% gynækologiske sygdomme (herunder i brystet).

Til HVEM HENVENDER DENNE STATUS OVER HELBREDET SIG?

Til alle, der er tilsluttet den fælles sygesikringsordning, og som ønsker at
bevare deres helbred.

HVOR KAN HAN F» GJORT STATUS OVER SIT HELBRED?

TYSKLAND

KARLSRUHE - DIAKONISSEN KRANKENHAUS KARLSRUHE-RUPPUR
7500 KARLSRUHE - 51 Diakonissenstr. 28
- tlf. (0721) 8.89.0)

- ST VINCENTIUS KRANKENHAUSER
700 KARLSRUHE - Sudenstr. 32,37
tlf. (0721) 81.08.1)
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BELGIEN

BRUXELLES - ASSUBEL
16, quai aux Pierres de Tailles - 1000 Bruxelles
214.75.51

CLINIQUES ST LUC
10, avenue Hippocrate - 1200 Bruxelles - tlf. 764.19.02

CLINIQUE SAINT MICHEL
19, rue de Lantsheere - 1040 Bruxelles
tlf. 935.60.20

CLINIQUE DU PARC LEOPOLD
38, rue Froissant - 1040 Bruxelles - tlf. 230.72.70

MEDICARE LOUISE
(Tidligere Centre MEDICARE - 29 place Brugmann - 1060 Bruxelles)
249, avenue Louise - 1050 Bruxelles - tlf. 647.48.65

MEDICIS
251, avenue de Tervuren - 1150 Bruxelles - tlf. 762.03.25

FRANKRIG

PARIS CAISSE D'ALLOCATIONS FAMILIALES DE LA REGION PARISIENNE
(C.A.F.R.P.)
10-12, rue Viala - PARIS 15eme - tlf. 45.77.85.62

STORBRITANNIEN

LONDON BUPA MEDICAL CENTRE
Webb House - 210 Pentonville Road - King's Cross -
LONDON N1 9TA - tlf. 01.278.4651

ITALIEN

LAVENO CASA PI CURA "VILLA PREZIQSA"
21014 LAVENO MOMBELLO - tlf. (0332) 66.7373

VARESE CASA PI CURA "LA QUIETE"
20, via Dante - 21100 VARESE - tlf. (0332) 28.64.27

CENTRO DIAGNOSTICO VARESINO
31, via Staurenghi - 21100 VARESE - tlf. (0332) 28.86.38

MILANO CENTRO DIAGNOSTICO ITALIANO
20 via St Bon - 20147 MILANO - tlf. (02) 42.43.1

ROM DATA MEDICA
4 via Ennio Quirino Visconti - 00193 ROMA - tlf. 38.81.19
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FIRENZE ULTRAMICRO ANALYSIS LABORATORY
8 via Cherubini - 50121 FIRENZE - Uf. 57.43.44

LUXEMBOURG CLINIQUE STE THERESE
36, rue Ste Zithe - Luxembourg-Gare - tlf. 49.77.61

NEDERLANDENE

HEERHUGOWAARD STICHTING ALGEHENE BEDRIJFGEZONDHEIDSDIENST NOORD-HOLLAND
NOORD
Umbrié'llaan 9 - 1702 AJ HEERHUGOWAARD - tlf. 02207-40814

PENSIONISTER - FRIVILLIGT FRATRSDTE - ANSATTE, DER BOR UDEN FOR EF-
HOVEDSÆDERNE

Pensionister, personer ligestillet med forsørgelsesberettigede børn og
medforsikrede, der ikke har mulighed for at tage til et af disse centre, kan
lade sig undersøge enten hos deres behandlende læge eller på et lægecenter
nær deres bopæl. Udgifterne hertil godtgøres imidlertid, for så vidt som de
tilsluttede er registreret p§ hovedkontoret i Bruxelles, og udgifterne svarer
til de gældende "offentlige satser. Befodringsudgifterne vil ikke blive
afholdt af Fællesskabet.

HVORDAN VIL DER I PRAKSIS BLIVE GJORT STATUS OVER HELBREDET?

De forskellige undersøgelser,, der foranstaltes alt efter alder og køn,
foretages alle af specialcentre eller -institutter i løbet af en formiddag
eller en eftermiddag.

På grundlag af alle de herved indvundne oplysninger udarbejdes der en
helbredsattest til den af patienten udpegede læge og - for så vidt angår
tjenestegørende ansatte - eventuelt til den pågældende institutions
lægetjeneste.

Hvis der skal være nogen mening med disse foranstaltninger, er det
altafgørende, at der finder et møde sted med den behandlende læge, for at de
nødvendige skridt kan blive taget. Det er derfor nødvendigt, at alle de
berørte sætter sig i forbindelse med denne.

INDHOLDET AF DENNE STATUS OVER HELBREDET

Se vedlagte programmer.
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La traduction portugaise
n'est pas disponible actuellement
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